(Omuwov) and interjections (Onanvru, Xa-xa), whereas there are virtually no verbs and
adjectives, common in other titles. It should be noted the presence of names corresponding to the
so-called speaking names, or appealing to the precedent texts, recreating images of
extralinguistic reality.

The second type of names, which is represented in the space of our factual material is the
phrase. In our study, we rely on the following definition of the phrase - the connection of two or
more full-meaning words, grammatical form by subordinating connection ... The phrase - is
impredicative compound based on syntactic context words to form words or word forms to the
shape of the word, that is, are any syntactically organized a combination of words that do not
have predicativity; while predicativity (predication) means "expressed in the structure of supply
relationship between the objects of thought, reflecting real or imagined situation™. Predication -
the main feature of the proposal which distinguishes a sentence from the phrase.

Based on generally accepted theoretical principles concerning the phrase can be divided
into: 1) subordinate phrases (includes attribute most often used in the names); 2) coordinate
clauses. Among the major types of names, phrases there are such types. 1. With the substantive,
adjective, with the main word-numeral (i. e. Quantitative phrases) and the main-word pronoun.
Among the major types of names, phrases stand out such types. 1c. It was with the release of the
substantive, adjective, with the main word-numeral (ie. N. Quantitative phrases) and the main-
word pronoun. 2. Adverbial combinations with key word — Adverb.

We note that in our factual material there are no verb phrases. The names of teams -
phrases may coincide with: a) free phrases; b) phraseme or phraseology stable units. Thisln
continuum has its own phraseology, presented at the level of the literary norms and usage.

Unusual phrasebook material is the exclusive means of expression and semantic
capacity, it serves as an instrument of effective influence on the recipient.

Team name, according to our observations may be a simple sentence, structurally
concise. It is generally accepted as a predicative sentence, which is based on the proposition -
actual or potential situation. We illustrate this feature by the following names.

Another feature of the sentence is the objective modality as a set of values of the time, the
reality (or unreality). (Note that the above symptoms are the syntactic structure of the sentence).

One of the special types of names is a name consisting of one word that could be
perceived as a sentence, that is holophrasis - the occasional lexical and syntactic variety of ways
of word formation, its essence lies in the fact that new words are formed on the basis of a
sentence or set of sentences.

Summing up the investigated material, we can make the conclusion that in the continuum
of KVN names can observe a variety of syntactic structures - from the word to the sentence.
According to our observations, the most commonly used name is a subordinate phrase (about
70%), followed by single-word names (about 15%), about 7% are sentences and coordinative
combinations.

Key words: discourse, entertainment discourse, KVN, structure, word, phrase, sentence.

A.B. IleTpos
Cumpeponosn. Kpbim.
YIAK YK 81°373.611.161.1
OCHOBAHUME CPABHEHUS B OTCYBCTAHTHUBHBIX
AJIBEKTUBAX
HA -HCThIH CO BHAYEHUEM IIOJ1OBUS

IHocTanoBka nmpodseMbl. B cOBpeMEHHOI 1€pUBATOJIOTMU BBISBIEH PSL
3aKOHOMEPHOCTEW, PETYJIUPYIOIIUX  IIOBEACHUE  MOTUBUPYIOLIUX  €IUHULIL
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B CJI0BOOOpa3zoBaTenbHbIX  Tpoueccax. Kak ormeuana M. H. SHuenenkas,
«B CIIOBOOOpa30BaHWM B KAauyeCTBE MOTHBHUPYIOIIETO MOXET OBITh HMCIOJIH30BaH
m000l acmekT 3HaueHHWs 0azoBoro cijoBa» [19]. DTo MoXXeT OBITH OCHOBHOM,
CMBICJIOPA3INYHUTENBHBIN KOMIIOHEHT CMBICIIOBOM CTPYKTYPbI POU3BOISIIETO WIIN
NOTEHIHMAIbHBIN, NepuepuiiHbIii acieKT ceMaHTUKU. CMBICTIOBBIE CBSI3U MEXKIY
IPOU3BOJHBIM M  MPOU3BOASIIMM  MOTYT OBITb OCJIOXKHEHBI 0Opa3HBIMU
(HenmpsIMBIMM) MOTHBALlMOHHBIMU OTHOIIEHHsIMU. Ha 3T0 BmepBble 0OpaTHi
BHUMaHne A. H. THUXOHOB, yCTaHOBHBIIMHM, YTO «YaCTh IPOU3BOJHBIX MOKET
COOTHOCHUTBCSI C MPOU3BOJIAIIMM CIIOBOM Kak B MPSMOM, TaK U B IMEPEHOCHOM
3HAQYEHUSX, & YaCTh — TOJIbKO B MEPEHOCHOM WJIM TOJIbKO B MPSIMOM 3HAUYCHUUN
[13, c. 13]. B panbHeiimeM npoOieMy HENpSMBIX MOTHMBALIMOHHBIX OTHOIIECHHM
paspabarsiBasii B. B. Jlonatun, C. b. Ko3unen, I'. H. [InotHukoBa, E. A. 3emckas,
O. II. EpmakoBa, E. B. Oronsuena, JI. b. [Tapybuenko, E. A. CenuBaHoga,
M. b. Taumeikosa, 1. C. Yinyxanos, 1. A. llupmos.

AHanu3 HAYYHOH JINTEPATYPHL. [Tonsckue HCCIIeIOBaTENN
P. I'xeropunkoBa u S1. [ly3piHMHA TPOTUBOMOCTABIISIIOT COOCMBEHHO Oepuamul 1
accoyuamuseHvle Oepusamvl, YbE 3HAYECHUE OCHOBAHO HA HECYIIECTBEHHBIX,
CIIy4JailHBIX MPHU3HAKaX, W3BJICUEHHBIX U3 MPOU3BOJIAIIEIO, U HE BKIIIOYAET B ce0s
3Ha4YeHue npousBosiero [20]. AHanu3 mpeaIoKeHHBIX Kiaccudukanuii B cepe
CJIOBOOOpA30BaTEIbHOW  MOTHUBUPOBAHHOCTH TMPUMEHHUTEIBHO K  OOpa3HbIM
MPOU3BOJIHBIM MOXET ObITh CBEAEH K MPOTUBOMOCTABICHHOCTH aCCOIMATHBHOM
(accolMaTUBHO-KOMITAPATUBHON) (UKOABHUK — WIKOAbHUYAMb) U TIEPEHOCHOU
(Meradopudeckoii B JOpyrol TEPMHHOJIOTHUH) (36epb 2 —  36epemb)
MOTHUBUPOBAaHHOCTH. B TO ke BpemMsi OJHM M TE€ K€ S3BIKOBBIE (DAKTHI
MCCJIEIOBATENI MHTEPIPETUPYIOT TO KaK pE3yJNbTaT aCCOLUMATUBHOM, TO Kak
NepeHocHor MotuBauuu [17].

[IpoTuBOpeunss B MHTEpPIPETAMH OOpPA3HBIX 3HAYCHUM MPOU3BOIHBIX CJIOB
cieayrmmM oopa3zomM oobsiciuiia M. b. TanuisikoBa: «...0 CIOBOINPOU3BOJICTBE Ha
0a3ze mepudepuitHbIX KOMIIOHEHTOB CEMaHTUKH pedb HAET TOJIBKO 0 TeX IOop,
MOKa MCCIeA0BaTellb He OOHAPYKUBAET B CMBICIIOBOM CTPYKTYPE MPOU3BOISAILETO
JEKCUKO-CEMAHTHYECKOTO  BAapUaHTa, COOTHOCUTEIBHOTO CO  3HAYEHHEM
npousBogHoro. Kak tombko takoi JICB BeisBIs€TCS, NMPOM3BOJNHOE HAYMHAET
MHTEPIPETUPOBATHCA KaK pe3ysibTaT CIOBOOOpa3oBaHUA Ha 0a3e MEPEHOCHOIO
3HaueHus mnpousBondmero» [12, c¢. 170]. 3. A. XapuToHYuK OTMedasia, YTO
OKCIUTMKAIMS B  TMPU3HAKOBBIX  CIIOBAX  «CUTHU(PUKATUBHO-aCCOIMATUBHBIX
KOMIIOHEHTOB, 3aKIIOUYEHHBIX B CEMAHTUKE UCXOJIHOTO, TIPOU3BOSAILIEIO UMEHHU, HE
npenanosiaraer o00s3aTeIbHBIX MOTHUBAIIMOHHBIX ~ OTHOIIEHUH  MPOU3BOJIHOTO
C TIPOM3BOJIAIIMM B €T0 MEPEHOCHBIX 3HaUeHuAx» [16, ¢. 129]. C npyroit cTOpoHHI,
«OKaYECTBIICHUE) OTHOCHUTEIbHBIX MpuaraTesibHbIX TPaAUIMOHHO
paccMaTpuBaeTcs Kak JeKchdeckas wmeTtadopa Ha 0aze MpsSMOro 3HAYCHHS
npousBoaHoro cioBa [1-3]. Takas TpakTOBKa OOpa3HbIX 3HAYEHHH BbBI3HIBAET
BO3PaXXEHUS CO CTOPOHBI uccnenorareneu [10; 12].

OOGpa3Hble 3HAYEHUS B QJIbEKTUBHBIX MPOU3BOJHBIX CTPOSITCS Ha OCHOBE
pPa3HOro pojia KOHHOTAIMH, CBOMCTBEHHBIX MOTUBUPYIOIIEMY CYIIECTBUTEIBHOMY,
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ACCOLMATUBHBIX NPEACTABIECHUN, KOTOPbIE OHO BBI3BIBAECT. MBI pa3leiiieM TOUYKY
3penus npo¢. E. B. OronbueBoit 0 TOM, 4TO CpaBHUTEIHHOE, WIM KOMITAPATUBHOE,
3HAYEHUE» SIBIIETCS BCErJa CEMAHTUYECKH IEPBUYHBIM M BCELEIIO ONPEACISIETCS
(dakTopoM coBOOOpazoBaTeIbHON MOTHBUPOBAaHHOCTH [ 10, c. 14].

AKTyaJlbHOCTDH MccaefoBanusi. OOpa3Hoe 3HaY€HUE ‘TIOXO0KHM Ha TO, YTO
Ha3BaHO MOTHBHUPYIOIIMM CJIOBOM B IPOM3BOJHBIX PAa3JIMYHBIX YAaCTEH PEUU MbI
BCeA 3a ucchepoBarensMu [5; 15] xkBanmuduiupyeM Kak 3HaAYeHHE MOAO0OUS.
[TogoOue TecHO CBsA3aHO ¢ KaTeropuei cpaBHeHus [1; 7], moO3TOMy MpOU3BOAHbBIC
CO 3HAUEHHUEM TOJ00MS CIOCOOHBI BOCHPOU3BOJUTH CTPYKTYPY JIOTHYECKOTO
cpaBaenus [9; 10; 14].

Ocoboe MecTo B JIOTMUECKOW CXEeME CpaBHEHHUs 3aHUMAET KOMIIOHEHT A,
KOTOpPBI HE HAXOJUT OTPaKEHUS B CJIOBOOOPA30BATEIBHOM CTPYKTYype HMEH
npuwiaratenbHblx  (mansine  WMII), Hapeuwid, r11arojoB ©W OTY4ACTU HMEH
CYLIECTBUTENBHBIX. OJTOT KOMIIOHEHT IPEJICTAaBJIE€H 3a TIpPaHULAMH CIJIOBA,
B KOHTEKCTE, 4TOo Ja€r ocHoBanne M. N. UepeMHCHHOW CUHWTaTh CpPABHEHUE
WCKJIIOUUTEIIbHO CHUHTaKCMYeCKuM sBieHuem [18, c. 5. O0s13aTeIBHBIM
AJIEMEHTOM B CTPYKTYpE [E€pUBATOB ABISIETCS 3JieMeHT B, 00pa3 cpaBHeHwUs,
KOTOPBIM BBIpa)kaeTcsi mpousBoAsmiedi ocHoBoil [9]. CioBooOpa3zoBaTesIbHBIM
(OpMaHT B CTPYKTyp€ MPOU3BOJHOIO CJIOBA MOKET OBITh IMOKA3aTEIEM CPaBHEHHUS
M, TO €CThb BBINOJHAThH Ty K€ (PYHKIUIO, UTO U MPEAUKATHI nOXO0JHC, NOOODEH WIH
COI03bI KaK, MouyHo, 6yOmo U Jp. B COCTaBE CUHTAKCUYECKOro cpaBHeHUs. OqHaKO
CHHUCOK (POPMAHTOB, CIEUUATU3UPYIOUINXCA HAa BBIPAXKEHUU 3HAYEHUS MOJ00US,
orpanndeH. OCHOBaHHME  CpaBHEHHUs, SBISACH  3HAYUMMBIM  3JIEMEHTOM
KOMITAPATUBHOM «(OPMYIIBI», MOXKET ObITh U HE BhIpaxkeHo [9; 11; 14].

Henb craTtbm — ONpPENEINTb, KAaKHE YHUBEPCAJIbHBIE CEMAHTHYECKHE
MPU3HAKK MOTUBUPYIOIIMX CYOCTAaHTHMBOB BBICTYNAlOT B KauyeCTBE OCHOBAHUSA
CpaBHEHUSI B MOTMBHUPOBAHHBIX abEKTHBAX C OOpPAa3HBIM 3HAUYECHHUEM ‘MOXOKUU
Ha...’.

IIpeamer uccienoBaHus COCTaBUIIA KATETOpUs MOAOOUS B MPOU3BOIHBIX
aIbEKTUBAX, PEIIPE3EHTUPYEMAs ITIOCPEACTBOM JIOTHUECKON CTPYKTYPbI CPaBHEHHS.

O0beKTOM HCCIeAOBAHUS SBISIIOTCA OTCYOCTAaHTHBHBIE IpUiIaraTeibHbIe
c cypdukcom -ucm-, BXOAAIIUE B JCPUBALMOHHYIO MAPATUTMYy OJHOKOPEHHBIX
€AVHMII.

JUis JOCTMKEHMsI MOCTABJICHHOM LETM HEOOXOIMMO PEIIUTh CIEIyIOIINe
3agayu: 1. OnpenenuTh CTaryc CeM MOTHUBATOPOB, BBIMOJHSIOIUX (PYHKIUIO
OCHOBAHHUs CpaBHEHUA. 2. YCTaHOBUTH COCTAaB YHUBEPCAIBHBIX CEMAHTHUYECKHUX
MIPU3HAKOB, BBICTYNAIOIIMX B KAaue€CTBE MOTHUBHUPYIOLIUX HJs OJHOKOPEHHBIX
IIPOU3BOIHBIX CO 3HAYEHUEM ‘TIOXOKHM Ha... .

MarepuaJjioMm 7151 UCCIIETOBAHUS MOCTYKWIA XYA0KECTBEHHbIE U HAYYHO-
MOMYJISIPHBIE TEKCThI, TOJKOBBIE cilOBapu MU HHTEpHET-pecypchl, C NOMOIIBIO
KOTOPBIX YTOYHSIACh COYETAEMOCTh aTbEKTUBHBIX IPOU3BOIHBIX.

OtcyOcTtaHTUBHBIC TpWiIarateiabHbie ¢ cybduxcom -ucm- 00Ia7aI0T
Pa3BETBIEHHOM CEMAHTUYECKOM CTPYKTYPOW, XapAKTEPU3YIOTCA Pa3IUYHbIM
CIIEKTPOM 3HA4YEHMI, B TOM 4YHCJI€ U 3HAUYCHUEM ‘TOXOXHWU Ha...’. AJIbEKTHUBBI
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nepenalT a) olllee 3HauYeHHE, KOHKPETHU3UPOBAHHOE NpeIuKaTaMu uUMeroujul,
obnaoarowull, cooepaicawuii, NOKpviMvll, cocmoswull; 0) oOilee 3HAYCHUE,
OCJI0’)KHEHHOE KOJIMYECTBEHHBIM KOMIIOHEHTOM; B) 3HAaU€HHE IMOJ00HUs; T') obIee
3HAYCHHE, KOHKPETU3MUPOBAHHOE PA3JIMYHBIMUA TpPEAWKaTaMH, W  3HAYCHUE
nmomobus. Ilo mabmomenusm B. H. Hemuenko, mopapmsromas yacts WII ¢
cybduxcom  -ucm-  (oxomo  80%)  MOTUBUpYETCS  HEOAYIICBIEHHBIMH
CYIIECTBUTEIbHBIMU C KOHKpETHbIM 3HaueHueM [8, c. 89]. E. B. Orosbuena
yTouHsieT: «Tak ke Kak W y mpejacraButTeiaei Mojenei ¢ cyhdukcamu -#(biii) U -
06(vili), oOpa3Hble 3HAYCHUS IpUIaraTelIbHbIX Ha -ucm(blil) CBS3aHbBI, TJIABHBIM
00pa3oMm, ¢ BEIIECTBEHHBIMU CYIIECTBUTEIbHBIMHU...» [11, ¢. 26]. TloaToMy MBI HE
paccmatpuBaeM M1, oOpa3oBaHHbIe OT HA3BaHUH JIHII.

[IpunararenbHble CO 3HAYEHHEM MMOJ00US MOTHUBHUPYIOTCS OTIEIbHBIMU
KOMITOHEHTAMH 3HAYCHUN MMEHHBIX MPOW3BOAAIIMX 0a3. BeimeneHs! ciemyromnue
CEMaHTHUYECKHE TPU3HAKU CyOCTAaHTHBOB, BBICTYMAIONINE B KAa4€CTBE OCHOBAHHUS
cpaBHEeHUS: cema ‘dopma’: semeucmulti (BETBUCTBIM pPOT OJICHS), BOJHUCbIU
(BomHUCTBIE oO0JNaka), epusucmoelil (TPUBUCTBIM pelibed, TaKKe B COCTaBe
TEPMUHOJIOTHUECKUX HA3BAHUN AIEKMOpUsi 2PUBUCMAsL, SUMEHb 2PUBUCTIBIIL),
epuiucmolii (€. BOJIOCHI), 3epHucmulti (3EPHUCTBIN TIOT), ueaucmwlti (UTIACTHIN
CHET), iyyucmolil (JTy4UCThIE PECHUIIBI), KaK y Mpamopa (PUCYHOK, pa3BOJibl) —
mMpamopucmwlti (MPaMOPHUCTBIN KepaM3uT), nepucmolii (MIEPUCTHIC JIUCTHS, TAKXKE
B COCTaBE€ TEPMHHOJOTUYECKUX HA3BAHUN KOBbLIL NEpUcCmvlil, 28030UKA
nepucmas), nemaucmoiii (IMETIUCTOE IIocce), kak meTis (popma kojerm) —
nemaucmolti (IETIUCTAs MPOBOJIOKA), niemucmslil (TUIETUCTBIE PO3bI), CIPYUCTbLIL
(cTpyucToe MapeBo); cema ‘CTPYKTYpa’: Kak Koka (‘TUIOTHBIN’) — Kodtcucmulil
(KOXKHCTBIE JIHCThS, TAaKK€ B COCTAaBE TEPMHUHOJIOTMUECKUX Ha3BaHUU upuc
KOJCUCMbLU, — 20puygem  KOMCUucmolil), Kak Modano (‘BOJOKHUCTBIA’) —
mouanucmoli (MOYAIUCTOEC KOPHEBHINE), Kak MOX (‘TycToi’) — mwucmolil
(MmmcTbie OpOBH), KaK y memepsl (‘mosbii’) — cnell. newepucmoiti (MeMEpUcTast
TKaHb OpraHU3Ma); sAueucmouli (SUeUcTas TMOYBA); Kak MeTuHa (“KECTKUR’) —
wemunucmolti (IMETUHUCTBIE BOJIOCHI, TAaK)XK€ B COCTaBE TEPMHUHOJIOTHYCCKUX
Ha3BaHUN upuc wemuHucmsli, Max WemuHUcmolil), ceMa ‘KOHCUCTEHLHS
macnsiHucmoll  (MacIsTHUCTBIE BOJIHBI), cmydeHucmuitl (CTYIEHUCTBIA OCa0K);
ceMa‘uBeT’: 2nuHucmoly (TIMHUCTBIN IIMENb), MyuyHucmolti (MyYHUCTBIN LIBET,
TAaK)K€ B COCTaBE TEPMHHOJOTUYECKUX HA3BaHUU nepgoysem MYYHUCMIbL,
MyuHucmolll  uepgey), oxpucmoiti (OXPUCTBIA I[BET IBETKA), COJOMUCTIbLIL
(comoMuCTBIA  1IBET); ceMa‘BKycC’: oOapxamucmulii (0apXaTHCTBIH  COYC),
MyuHucmoli (MyYHHCTBIH BKYC KYHXKYTa), caaucmolil (CaTUCTBI TPUBKYC
KoJbackl), caxapucmelii (caxapucThiii apOy3); cema ‘cTpykrypa’ (‘TBEpABIA’):
nedenucmolll  (JCICHUCTBIA ~ CHET), KameHucmoii  (KAMEHUCTBIE  CEMSIHKH),
cmexisinucmolil (CTEKJITHUCTBIN CHEXOK). Cp.: I[100bl [IIUTIOBHUKA MaMCKOTO ]
cooepaicam 80N0CUCHble, KAMEHUCHblEe MHO20YUCTIeHHble CeMAHKU. .. [22, ¢. 33];
ceMa ‘ocsizanme’ (‘komroumii’): éxcucmoii  (ExucTas O0O0pOJKA), epuiucmolil
(epmmcras TpaBa), wemunucmoii (MWeTHHUCTBIC HUBBI). Cp.: [lo y3envkum
bepezam-beuésram mopuanu npouno200Hue ocmodxcos. Tpasa na Hux pedenvras,
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epuucmasn (ActapoeB, Crapony0), 4 moocem, 308ym peuxy Lllunuuuxour ommoeo,
YMmo NoO CKIOHAM 20p, MedHcO)y KOMOPbIMU OHA Nemisem, paccenuics écucmaolil
wiunosnuk (Acradpnen, Ctapomyo0).

K orpanndeHHBIM CEMaHTHYECKUM MPH3HAKAM, BBITIOJHSIOMINM (DYHKITHIO
OCHOBaHUSl CpPABHEHUS, OTHOCATCS CIIEAYIOIIUE: CeMa ‘3BYK’: acomucmubiil
(aroTucThIil TONOC); CEMa ‘YIIPYTOCTh : npyrcurucmolil (IPYy>KUHUCTAS TIOXOIKA).

CpaBHEHHE MOXET OCYUIECTBIATHCA Cpa3dy MO JBYM IpPU3HAKaM.
OcHoBaHUEM CpaBHEHUS ABJISIIOTCS JIEHOTATUBHBIE CEMBI:

CeMBbI‘0JIecK’'M ‘cHsiHUE . 38e30ucmbiii (3BE3NUCTBIA carndup), Jryuucmoiil
(lyguctele TIa3a), ocHucmulli (OTHUCTBIA oman), craooucmolti (CIIOAUCTHIC
MeCUaHUKN), cmexnsanucmoli (CTekasHucThii nak). Cp.: Coanye ceno, 36e30a
3accenace u Opodicum 6 ocHucmom mope 3akama... (T., Jlec m crens), Tuxo
KOABIUWYMCS HAO O2HEM 8emeU, U, YHOCUMbLE ObIMOM, 2ACHYM HAO HAMU 30]10Mble
ayuucmole uckpol (CokoloB-MUKUTOB, Y CHHEro MoOpsi); ceMbl ‘OJieck’ W
‘MPO3PAYHOCTD : crrooucmulil (CIIOUCTAsl MOBEPXHOCTh 03€pa); CEMBI ‘OJiecK’ U
‘ocsizanue’  (‘rmanmkuii’): amaacucmolii  (aTiIacUCTas KoXKa); CEMbI IIBET W
‘KOHCHUCTEHIUs . meopodicucmolii (TBOPOKUCTBIM 0CaNOK); ceMbl ‘popma’ u
‘IBUKeHUE’. onHUcCmbl 3 (BOJHUCTHIC TOJISI); CeMbl ocsi3anme’ (‘KOJI0UMil’) u
‘bopma’ (‘Topuamuii B pa3sHble CTOPOHBI): wemunHucmoli (IETUHUCTOE KHUBDE).
Cp.: Cpeou eycmoii wemunucmoii 3apociu >mux 10K Ovlia cmapas €Enxa...
(ITpumiBun, I'maza 3emim); ceMbl‘UBeT’ U ‘0JIeCK’: 3010mucmolti (30JI0TUCTHIC
obnaka), cepebpucmoliii (CepeOpPUCTBIA HHEW), cmoucmoiii (CMOIUCTHIN 4y0),
caxapucmulti (B yCTOMYMBOM coueTaHUM ki1éH caxapucmoiil). Cp.: Ha nocrneonux
kapmunax Jlesuykoco 30n0mucmutit mon ucuez (IlaycroBckuii, Opect
Kunpenckuit), Ona nomynuna eonasa, u 4épHvie, CMOJIUCHIBIE PECHUUDL...
3abaucmanu Ha ceemnvix wexax eé (JloctoeBckuit, Xo3siika).

Cemantuky MWII dopmupyror HE TOIBKO CEMBI  POU3BOJSIIETO
cyOCTaHTHBa, HO M CEMBbI, O0YCIOBJICHHBIC CHHTArMATHUYCCKUMHU OTHOIICHUSIMH —
COYETaeMOCThIO C IMCHHBIMU aKTaHTaMHu. Hampumep, B TpOU3BOAHBIX KYCMUCTbLLL
(kyctuctast Tpama), Jonamucmoeil  (JOTATUCTas  JIAJIOHB),  JIONYUUCHIbLLL
(monmymmucThIii  TabakK) akTyalu3upyeTcsl ceMa MOTUBHPYIOIIETO CyOCTaHTHBA
‘bopma’ u cema ‘pazmep’ (‘00JIbIION ), 0OYCIIOBIICHHAS MPUJIETAIOIIUM aKTaHTOM.
Cp.: Oouaxo xoposa moNbKO B300XHYIA WIYMHO U nepeopana MeoNeHHO
nonymucmoimu yuwamu (C.-Llenckuii, Mask B Tymane), [loinoe auyo komanoupa
NOKPACHENO 2YCMbIM KUPNUYHBIM CMAPYEeCKUM pPYMAHYEM, a e20 KyCHuchivle
opoeu cnesno cosunynucy (Kynpun, [loenqunok). OnHaKko B COUCTaHUU KYCMUCMOE
oepesye aKTyallu3upyeTcs TOJIbKO cema ‘opma’.

NmMena mpunaraTteiabHbie MOTYT aKTyaJIM3UPOBATh HECKOJIBKO TMPU3HAKOB
MOTHBATOPA, YTO MPUBOUT K BAPHUPOBAHUIO CEMAHTHUKHN TIPU3HAKOBBIX CJIOB. Tak,
CIeNyIONIME CEMAHTHYECKHE TMPHU3HAKM TPEAMETa OTPAXKAIOTCA B 3HAYCHUSX
POU3BOJIHBIX ABEKTUBOB: ceMbl ‘opma’ (‘yIIMHEHHBIN') U ‘OJieCK, CUSHHE :
Jyuyucmolti (CHEXXUHKU — TJa3a); CeMbl ‘OJeCK’ M ‘KOHCUCTCHIUS . MACAAHUCTbLLL
(IUCTB — BHUHO); CeMbI ‘CTpoeHHMe’ U ‘BKyC’ (‘HEBKYCHBIN’): mpasaHucmolii
(manopoTHUKK — 4aif); cembl ‘CTpykTypa’ (‘TBEpABIA’) U ‘BKyC’ (‘HEBKYCHBIN):
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Oepessnucmolii (pacTeHUe — Ipylla); cembl ‘ocszanue’ (‘MATKHI’) U ‘TIPUSTHBIN ;
boapxamucmoiti (6aboyka — TOJOC); cembl ‘ocs3aHue’ (‘msATKMNA’) W ‘Bec’
(‘nérxuit’): nywucmolti (BOJIOCH — CHET); CEMBI ‘CBET’ UM ‘LIBET : ocHuUcmbll  (3aKaT
— pyMsHEN), ocHeHHwili (TTa3a — HE00); ceMbl ‘IBET’ W ‘KOHCUCTCHITUS :
3emaucmolti (OTTEHOK JIMIIA — COCTOSIHME PYIbl); CEMbl ‘I[BET’ U ‘3BYK’:
cepebpucmuiii (IEHA — CMEX).

OmuH M TOT K€ TpHU3HAK MpeaMeTa MOXKET aKTyallu3UpoBaThCs B
abEKTUBAX PA3JIMYHON CIOBOOOPA30BATEIBHONU CTPYKTYPHI, OJTHAKO MPOU3BOJIHBIC
NII moryT paziaudaThCs JEKCHYECKONH COYeTaeMOCThIO: ceMa ‘opMa’ (uerucmowiii
NI€0, uen06amas mpasd, u2oibuyamsle JUCMOYKY, ULTIOBUOHBIU KAMbIWL ], KIUHUCAS
bopooa, KiuHuameli Kupnuy, Jaonamucmas — 6opoda, aonamuvle 3y0bl,
JIONamuyamslii  IUCM, JONAMOBUOHAsE OOpoOa, JNONAmMooOPaAsHblil HOC JIOOKU,
Janucmole aUCmbsl, CIEL. J1anoeulll KyJIbmueamop; 1yuucmsle MOPWUHKU, J1yYe8asl
ajes; wampucmoeoepeso, wamposblli Hagec; epebHUCmble B0IHbI, epebeHyamuole
JIUCMOYKU; HO30puUcmble Cyepobwvl, HO30pesamblil CHez), ceMa ‘CBeT’ (0cHucmolil
80CX00, O2CHEHHblEe BbIBECKU MA2A3UHO8, O2Hegble UCKpbl, pocghopucmulil,
Gocgopuunviii, ocghopnuviii ceem, pochopuueckue uckpvl), cembl ‘UBET U
‘01eck’  (cmonucmoeile OakeHOApPObl, CMOJISIHOU JIOKOH, CMOAbesas 00pooKa,
CMONAHUCTIbIE  BOJIOCHL,  VeIUCMO-YEéPHble  OpOB8U,  V20NbHO-4EépHble  2la3d,;
COOUCMbLL, CII00SHOU  Oepee  peKku), CEeMbl ‘0JieCK’ U ‘TMPO3PaYHOCTDb’
(cmeknsinucmasn 2nadv 03epa, CMEKISAHHbIE KPbLILIUWKU CMPEKo3bl; CIOOUCMAsL
CMEKNAHHASL  Kpbluid, CH00AHAsi NOBEPXHOCMb  peKu), cema ‘CTpoeHHe’
(cmeknosamoiii  winak, CcmMexkIOBUOHBIL  NOAUMED, CMEKI000PA3HbIL  CNIAE;
naymunucmas niéHka epubo, TakKe B COCTaBe OOTAaHMYECKUX HA3BAHWUM J10myx
RAYMUHUCMBLI, NAYMUHUCTbIL MAMAPHUK), NAYMUHOBAS WATb, NAYMUHHASL CeMb.
Omnoe nmuy NAYMUHHLIMU _CEeMAMU. IMO Cneyuaibhvle cemu «NaymuHKuy,
8 KOmopvle nonaoam nmuybsl, 3anymuleasich 6 CNeYUuaibHblX Kapmanax. — Pexum
nocryma: http://www.birdcontrol.ru), cema ‘uBet’ (3010mucmole sonocwl, 3010moie
JyYU; MEOSTHUCMUbLLL Ygem, MeOHble 80N0CHl; OXPUCMbLIL KOPpNYC (habpuKu, 0xXposblil
OMMEHOK, OXpsAHble B0POMA, CepeOPUCMbIL MYMAaH, cepedpsHble 38€30bl;
OCHUCMbLIL NemyX, 02HeHHoe HeOo, 0cHegble paOuHbl), ceMa ‘ocsi3anue’ (‘MIrKuii’)
(wenkosucmole 6o10CHI, WENKOBbIE KYOpU, Oapxamucmas Koxca, Oapxamuas
mpaeka), cema ‘CcTpPyKTypa’ (‘TBEPABINA’) (KpeMHUCmblll MYIHCUK, KPEMHEBbILL
CMAapux).

Pa3nbie mpu3HaKM OJTHOTO U TOTO K€ MPEeAMETa MOTYT aKTyaJIu3UpOBATHCS
B QJbCKTHBAX pa3JIMYHOM CJIIOBOOOPA30BATEIIBHOM CTPYKTYpHI: cema‘0JiecK’:
36e30ucmulti  (3BE3IUCTHIC 0YM); ceMa ‘dopma’: 38€30uamvlii. MHO20CDAHHUK,
36€30000pa3zHble  cnuybl, 36€3008UOHBILL  OPHAMEHM; NAYMUHOBAs WA,
naymuHuascems pek; cema ‘popma’ (‘yIIMHEHHBIN): 3MeUKosvlll a’pocmam,
ceMa ‘UBeT’: Kopajlogvle dHcabpbl ca3aH08, NAKISAHbIE B0JI0Cbl, CaXapHble 3)0ul;
ceMbl ‘ocsizanue’ (‘rpyObIii’) u ‘dopma’(‘ciyTaHHBIN): nakiucmsie 0a0CHI; CEMa
‘CTPOEHHE’: KOPALIOBUOHDBLI 2pUd, OepessHUCHble 80JIOKHA, NAYMUHUCMAS NIEHKA
epubos, TaKkKe B COCTaBe OOTAHMYECKUX HA3BAHUU JONYX NAYMUHUCTbLU,
NaymuHucmvli mamapHuxk; CeMbl ‘0J1eCK’ U ‘MPO3PAYHOCTb . CIMEKIAHUCMbIU
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7€0; CeMbl ‘HEMOABWIKHBIN U ‘0€3:KM3HEHHBIN : cmekisaHHble 21d3a;, CEMBI
‘cOCTaB’ W ‘CTPOEHHE’: CMEeKI08UOHbIL NOJUMeED, CMEKI000PA3HbILL WIAK; ceMa
‘BKYC’: caxapucmviti apOy3; ceMbl ‘UBeT’ W ‘KOHCHCTEHLMS : caxapooopaszuasi
macca, 800006paszuviii cmyn; ceMa ‘uBeT’ (‘OCCUBETHBIN’): 800sHUCMblE 21434,
ceMa ‘cTpykrypa’ (‘TyCcTOW’): Muucmole 80710Cbl; CEMbl ‘HANIOMHUHAKOIIMH 10
ABMKEHUIO . 3Meucmole mpewjuHvl, ceMa ‘KOBAPHBIH : 3MeuHas yivlOKa; CeMbl
‘HeecTeCTBEHHBIN , ‘0eCUYBCTBEHHBII : OepessiHHble Hepabl;, ceMa ‘CTPYKTypa’:
Jle0eHUuCmas niéHKa cHeaa; ceMa ‘0ecCTpacTHO-XO0JM0AHBIN : 1e0sHOU 8327150.

CrnenoBatenbHO, crnenudpuka 0Opa3oBaHUsl MpUIIAraTeNIbHBIX CO 3HAYCHUEM
0100Ms OTpeIENSIETCS TEM, UYTO OHH MOTUBHUPYIOTCS OTACIbHBIMUA KOMITOHEHTAMHU
MOTHUBHUPYIOIIETO CyOCTaHTHBA, BXOJAIIMMU B SAPO JIEKCHYECKOTO 3HAYCHUS.
B 00pa3oBanny MpoU3BOIHBIX € CyPPUKCOM -ucm- (3eprucmas peub, mepHucmolil
nyms) polib TMepu(EepuiHBIX KOMIIOHCHTOB MOTHBAaTOpa MEHEE 3HAYMMa, XOTS
B aJbeKTUBax ¢ cyhdukcamu -u- u -saH- (KameHHoe cnoxolicmeue, CMeKIsiHHblE
2naza) Habnogaercs uHas kaptuHa. [Ipu 3Tom oOHapy’>KUBaeTCs aCUMMETPUYHAS
pacrpenenéHHOCTb MTPU3HAKOB UCXOHOTO 00pa3a B OJJTHOKOPEHHBIX aTbeKTHUBAX.

Takum oOpazom, B pe3ysibTaTe HCCICAOBAHUS Mbl MPUIUIM K CIEAYIOIUM
BbIBOAaM: 1. B kauecTBe npousBoisiieit 0as3pl sl albeKTUBOB ¢ CyPpdUKcOM -
ucm- UCTOJB3YIOTCS KJIACChl CYOCTAaHTUBOB, UMEIOIIUE B JIEKCMYECKOM 3HAYCHUU
MHO>XECTBO YHUBEPCAIbHBIX O€HOMAmMuHulX TPU3HAKOB, Harpumep, ‘0seck’,
‘KOHCUCTEHIIUS , ‘CTpoeHHEe’, ‘CTpyKTypa’, ‘popMa’, ‘BET’, KOTOPHIE U SBISIOTCS
OCHOBaHHMEM CpaBHEHUS. 2. VYHHUBEpPCAIbHbIE CEMAHTHUYECKHE MPU3HAKH,
BBICTYMAIONIME B KA4eCTBE  MOTHBHUPYIOIIHUX, MOTYT  yTOYHATHCH,
netanu3upoBathbes. 3. OyHkiuioo sneMeHTa C BBINOJHSAIOT KOMOMHUPOBAHHBIC
CEMaHTHYECKHE KOMIIOHEHTBI, TakKWe, Kak ‘Oneck’ W ‘cusgHme’, ‘Ojleck’ W
‘Ipo3payHOCTh’, ‘IBeT’ U ‘Oneck’, ‘uUBeT’ W ‘KoHcucTeHuus . 4. B umeHax
npujaraTelbHbiX ¢ CyQPUKCOM -ucm- MOTYT aKTyaJIU3UPOBATHCS HECKOJBKO
CEMaHTUYECKUX KOMITOHEHTOB MOTHBATOPA, SBJISIOIINXCS OCHOBAHUEM CPaBHCHUS,
YTO MPUBOJUT K BaPhbHUPOBAHUIO CEMAaHTHUKH MPU3HAKOBBIX CJIOB. 5. OWH U TOT XK€
MOTHUBUPYIOIIHN CEMaHTHUECKH KOMITOHEHT CyOCTaHTHBA MOXKET AyOIMpPOBATHCS
B OJTHOKOPEHHBIX ahCKTHUBAX.
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Anomauin

Ilempos O.B. Ocnosa nopiensanns 6 8iocy6cmanmusHux ad’'ekmueax Ha -icmuii (-cmutit)
8 POCIUCHKIl MOBL.

V emammi docnioxcyemvcs cemanmuuna cmpykmypa ao ' €ekmusig iz cygikcom -icm- (-
ucm-), wo nepeoaromsv 3HaueHHs noodionocmi. lloxioni 30amui iomeoprogamu CMpyKmypy
J102iyH020 nopieusanusa. OOHAK y C1080MBOPUILl CMPYKmYpi 0epusamis noodiOHOCMIEMINIOIMbCs
He 6ci n02iuHi enemenmu nopieusanHs. OOpa3Hi 3HAYEHHS BUHUKAIOMb HA OCHOBI PI3HO20 POOY
KOHOMAyitl, 81aCmMusux MOMUYI4OMy IMEHHUKY, ACOYIAMUBHUX VAGIeHb, SKI B0HO BUKIUKAE.
Axmeipna 6a3asuxopucmosgyromvbcs Kiacu cyocmanmueie, wo maioms y 1eKCUYHOMY 3HAYeHHI
be3niy yHiBepCcalbHUX OeHOMAMmuGHUX O3HAK, MAaKux, 5K, ‘Onuck’, ‘KoHcucmenyis’, ‘Oyoosa’,
‘cmpykmypa’, ‘chopma’, ‘wonip’, axi euxonyromo @yuxyiro eremenma C —0CHOBUNOPIGHSIHHL.

Knrwouosi  cnosa:  cnosomsippa  momueayis, — 8i0CYOCMAHMUBHI — NPUKMEMHUKU,
npukmemnuku 3 cygikcom -icm- (-ucm-), 3nauenns noOIOHOCMI, JNOSIMHA CMPYKMYPA
NOPIBHANHS, 00pa3 NOPIBHAHHSA, NOKAZHUK NOPIGHAHHS, OCHOBA NOPIBHAHHS.

Annomauus

Ilempoe A.B. Ocnosanue cpasnenusi 8 omcyOCmMaHmMugHuIX a0beKmMueax Ha -ucmolil 6
PYCCKOM s3bIKe.

B cmamve uccneoyemcs cemanmuueckas cmpykmypa advbekmugos ¢ cypguxcom -ucm-,
nepeoarowux 3Hadenue nooodus. Illpouzeoouvie CHOCOOHLI B0OCHPOU3BOOUMDb CMPYKMYPY
noeudeckoz2o cpasnerus. OOHAKO 8 Cl10800OPA308aMENbHOU CMPYKMYpe 0epusamos noooous
BONJIOWAIOMCSL He 6ce Jlocudeckue dnemenmul cpagnenus. Obpasuvie 3HaAYEHUs] 803HUKAIOM HA
OCHOBe pa3HO20 poO0a KOHHOMAYUL, CBOUCMBEHHbIX MOMUBUPYIOUEMY CYUeCmEUmenbHoMY,
accoyuamusHvlx npeocmasienuti, Komopvle OHO 8vi3bleaem. B kauecmee npoussoosujeti 6a3vi
UCNONBL3YIOMCSL  KIACChL  CYOCMAHMUBOS, UMewue 6 JeKCUYeCKOM 3HAYEeHUU MHONCECMB0
VHUBEPCAIbHLIX O€HOMAMUBHBIX NPUSHAKOS, MAKUX, KaK, ‘01ecK’, ‘KoOHcucmeHnyus', ‘cmpoeHnue’,
‘cmpykmypa’, ‘popma’, ‘yeem’, komopvie evinoansiom Qynxkyuio snemenma C — OCHOBAHUS
cpasHenusl.

Knrouesvie  cnosa:  cnosoobpazosamenvnas — momueayus, — omcyoCmaHmueHvle
npunazamenbHvle, npulazamenbHvle ¢ cyurcom -ucm-, 3HayeHue noOoOUs, JIO0SUYECcKas
CMPYKMypa cpasHenus, oopasz CpasHeHus, noKkazameliv CPAGHEHUsl, OCHOBANHUE CPABHEHUS.

Abstract
Petrov A.V. The Foundation of Comparison in a Substantive Adjectives with -istiy (-
ucmutir) With the Meaning of Similarity

The article examines the semantic structure adjectives with the suffix -ist- (-ucm-),
transmitting the meaning of similarity. The figurative meanings in the adjective derivatives are
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based on the different sorts of connotations, that are inherent to the motivating noun,
associative representations that it causes.

The figurative meaning of ‘similar to what is called the motivating word’ that is
developed by derivatives of various parts of speech, we qualify as a meaning of similarity.
Derivatives with similarity are closely associated with the category comparison. The
derivatives with the similarity meaning are capable of reproducing the logical structure of the
comparison. However, in the formative structure of similarity derivatives not all logical
elements of comparison are performed.

An indispensable element in the structure of the derivatives is an element B, image of
comparison, which is expressed by the generating basis. Derivative formant in the structure of
derivative word may be an indicator of comparison m, that is, to perform the same function as
predicates to be like, or similar to or conjunction as, as if and etc. in a part of syntactic
comparison. However, the list of formants, specializing in the performing meaning of the
similarity, is limited.

Scientists have noticed that the meaning of similarity in adjectives is projected by the
certain derivational formants. First of all, suffixes have this ability such -ist-, (-ucm-), -chat- /
- at, (-uam-/-am-), -ovat-/-evat- (-oeam-/-esam-), developing a quotient derivational meaning
of similarity and the basis -vidny (-euonustit), -shaped (-o6pasnuwtit), like (-nodoonsui). In the
adjektives with the other suffixes (-ov -/-ev-, -enn-, -n-, -sk-) (-06-/-e¢-, -enn-, -n-, -ck-) the
meaning of similarity is shown in the context, in the result of distribution of the functions
between the two actants: actant that is expressed by the basis of noun and performs the
function of the the object of comparison (B), and the preadjective actant realizes a function of
the object of comparison (A). It should be noted that the distribution of the functions between
the actants corresponds to motivation of comparative, comparative construction.

As a producing base for adjectives with the suffix -ist- (-ucm-) those classes of
substantive units are used, which are characterized by the presence in their lexical meaning
many of different attributes, such as gloss, texture, transparency, texture, shape, color, etc.

Therefore, the specific of the formation of adjectives with the meaning of similarity is
determined by the fact that they are motivated by the individual components of the motivating
substantive, belonging to the core of lexical meaning. In the formation of derivatives with the
suffix -ist- (-ucm-) the role of the peripheral components of the motivator less important,
although in adjectives with the suffixes -n- (-x-) and -yan- (-au-) a different picture is
observed. An asymmetric distribution of the original image in the single-root adjectives is
revealed in this case.

As a result of research, we came to the following conclusions: 1. As a producing base
for adjectives with the suffix used -ist- (-ucm-) the classes of substantives are used, that have
in their lexical meaning the universal set of denotative features, such as ‘shine’, ‘consistency’,
‘building’, ‘structure’, ‘form’, ‘color’, which are the basis of comparison. 2. Universal
semantic features that act as motivation, that can be refined, detailed. 3. The combined
semantic components perform a function of an element C, such as the ‘glitter’ and ‘lights’,
‘shine’ and ‘transparency’, ‘color’ and ‘shine’, ‘color’ and ‘consistency’. 4. Some components
of motivators can be actualized in the adjectives with the suffix -ist- (-ucm-), which are the
basis of comparison, that leads to variation in the semantic of feature words. 5. The same
semantic motivation feature of the substantives can be duplicated in the same root adjective.

Key words: otsubstantive adjectives, adjectives with the suffix -ist- (ucm-), the meaning
of similarity, the logical structure of the comparison, an image of similarity, the index of
comparison, the base of comparison.
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